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ADENDA NUMERO 02

CONTRATO DE PRESTACION DE SERYVICIOS BANCARIOS
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SUB-SECRETARIA DE INTEGRACION
SOCIAL (SSIS/PRAF) Y EL BANCO NACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA
(BANADESA).

Nosotros LISSI MARCELA MATUTE CANO, mayor de edad, casada, odontéloga y de este
domicilio actuando en mi condicién de Subsecretaria de Integracién Social (SSIS) y encargada
del Programa de Asignacién Familiar (PRAF) ostentando la representacion legal y firma de
dicho programa, nombrada mediante Acuerdos Ejecutivos Ndmero 56-2018 y 56 A-2018,
emitido por el Secretario Privado y Jefe de Gabinete Presidencial, con Rango de Secretario de
Estado el 07 de febrero del 2018 y publicados en ¢l Diario Oficial La Gaceta del 17 de marzo
del 2018, quien se denominari de ahora en adelante “LA SSIS/PRAF” y MARCO ANTONIO
CANO GOMEZ, mayor de edad, casado, Abogado, de nacionalidad hondurefia y de este
domicilio, con tarjeta de identidad ndmero 0510-1967-00176 y con Registro Tributario
Nacional nimero 05101967001760 y ROBERTO ANTONIO JEREZ MARTINEZ, mayor
de edad, casado, Abogado, de nacionalidad hondureiia y de este domicilio, con tarjeta de
identidad nimero 0801-1945-02586 y con Registro Tributario Nacional ndmero
08011945025867, actuando en nuestra condicién de Administradores Oficiales del BANCO
NACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA (BANADESA), segin resolucién SBO
No0.099/15-02-2019, emitida por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, el 15 de febrero
del afio 2019, resuelve 2 y 3 que literalmente dice: 02 Nombrar como Administradores
Oficiales, por un periodo de ciento veinte (120} dias hdbiles a partir de su notificacién, para
Hevar a cabo las funciones y actividades conforme a lo establecido en la Ley del Sistema
Financiero. Asumiendo todas las funciones de los 6rganos de direccion, administracion y
control de BANADESA vy ejercer las facultades y deberes establecidos en el Articulo No. 115-1
de la Ley del Sistema Financiero y con el Articulo 13, literal a) de la Ley Constitutiva del
BANADESA, con Registro Tributario Nacional No. 08019995291567 y creada mediante
Decreto Ley ntimero Novecientos Tres (903), emitido por la Junta Militar de Gobierno en
Consejo de Ministros, de fecha veinticuatro (24) de marzo de mil novecientos ochenta (1980},
reformada mediante Decreto Legislativo nimero treinta y uno guion noventa y dos (31-92) de
fecha cinco (05) de marzo de mil novecientos noventa y dos (1992) publicado en el Diario
Oficial La Gaceta No.26,913, el seis (06) de abril de mil novecientos noventa y dos (1992); en
donde constan las facultades suficientes para el otorgamiento de actos y contratos como los
contenidos en el presente, quien se denominard de ahora en adelantc “BANADESA”, hemos
convenido realizar la Adenda niimero dos al Contrato de Prestacion de Servicios Bancarios
Interinstitucional entre la Subsecretaria de Integracién Social SSIS/PRAF y el Banco
Nacional de Desarrollo Agricola BANADESA.

POR TANTO
En uso de las facultades a ellos conferidos tanto “LA SSIS/PRAF” como BANADESA,
ACUERDAN:

PRIMERO: Modificar la CLAUSULA PRIMERA que reza literalmente lo siguiente:

“CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO DE PRESTACION
DE SERVICIOS BANCARIOS INTERINSTITUCIONAL: En el marco del
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convenio de Préstamo identificado con el No. 3371/BL-HO de fecha 5 de mayo
de 2015 suscrito entre la Repiiblica de Honduras (el Receptor) y el Banco
Interamericano de Desarrollo “Programa de Apoyo al Sistema de Proteccion
Social”; el Convenio de Préstamo identificado con el No. 3723/BL-HO de fecha
30 de diciembre de 2016 suscrito entre la Repiiblica de Honduras (el Receptor)
v el Banco Interamericano de Desarrollo “Programa de Apoyo a la Red de

TR EE

Inclusion Social con Prioridad en Occidente” y el Financiamiento Adicional
para el proyecto de Proteccion Social identificado con el No. 5603-BM de fecha
19 de mayo del 2015 suscrito entre la Repiiblica de Honduras (el Receptor) y el
Banco Mundial en su condicion de Prestamista.

El presente contrato tiene por objeto realizar transferencias monetarias
condicionadas (TCM) a los hogares participantes seleccionados por el
Programa Bono Vida Mejor conforme a lo dispuesto en el Reglamento
Operativo vigente por la Sub Secretaria de Integracion Social (SSIS/PRAF),
utilizando las agencias y cajeros moviles del BANADESA™.

A partir de la fecha de esta Adenda No. 2 deberd de leerse de la siguiente manera:

OBJETO DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
BANCARIOS INTERINSTITUCIONAL: En ¢l marco del convenio de
Préstamo identificado con el No. 3371/BL-HO de fecha 5 de mayo de 2015
suscrito entre la Repiiblica de Honduras (el Receptor) y el Banco Interamericano
de Desarrollo “Programa de Apoyo al Sistema de Proteccién Social”; el
Convenio de Préstamo identificado con el No. 3723/BL-HO de fecha 30 de
diciembre de 2016 suscrito entre la Repiblica de Honduras (el Receptor) y el
Banco Interamericano de Desarrollo “Programa de Apoyo a la Red de Inclusion
Social con Prioridad en Occidente” y el Financiamiento Adicional para el
proyecto de Proteccién Social identificado con el No. 5603-BM de fecha 19 de
mayo del 2015 suscrito entre la Repiiblica de Honduras (el Receptor) y el Banco
Mundial en su condicién de Prestamista.

El presente contrato tiene por objeto realizar transferencias monetarias
condicionadas (TCM) a los hogares participantes seleccionados por el Programa
Bono Vida Mejor conforme a lo dispuesto en el Reglamento Operativo vigente
por la Sub Secretaria de Integracién Social (SSIS/PRAF), utilizando las agencias
y cajeros moviles del BANADESA.

Asimismo, en el marco del Proyecto Emprendiendo Una Vida Mejor, el cual es
financiado bajo el convenio de préstamo identificado con el No. 3723/BL-HO de
fecha 30 de diciembre de 2016 suscrito entre la Repiblica de Honduras (el
Receptor) y el Banco Interamericano de Desarrollo “Programa de Apoyo a la
Red de Inclusién Social con Prioridad en Occidente” se suscribié la asistencia
técnica de Fundacién Capital y que contempla la entrega de Transferencia de
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Activos (Capital Semilla no reembolsable) a un maximo de 840 hogares, el cual
consiste en que después de la elaboracidn del perfil de negocio por parte de cada
hogar participante, el desarrollo o fortalecimiento de la actividad productiva se

hari a través de la entrega de recursos en efectivo a cada participante, por un
valor de L.8,546.00.

SEGUNDO: Modificar la CLAUSULA SEGUNDA que reza literalmente lo siguiente:

“CLAUSULA SEGUNDA. OBLIGACIONES DE LA SSIS/PRAF: La Sub
Secretaria de Integracion Social SSIS/PRAF es la responsable de las siguientes
acciones, a través de las unidades que se creen para su ejecucion,
comprometiéndose a: 1) Proporcionar la base de datos en formato electrénico
clasificadas por departamento, municipio y aldeas conteniendo el nombre y
niimero de identidad del titular del hogar participante, para que cada agencia
bancaria cuente con un formato electrénico estandarizado, es decir que no sufra
cambios; 2) La SSIS/PRAF entregard a BANADESA las planillas electronicas
por lo menos con siete (7) dias calendario de anticipacion a la fecha
programada incluyendo la siguiente informacion: Tipo de Bono, tipo de fondo,
monto a pagar por hogar participante, nombre del titular del hogar
participante, nimero de identidad del titular del hogar participante. La
SSIS/PRAF deberd entregar la planilla impresa cuando se requiera; 3) Realizar
reuniones de sensibilizacion a los empleados de BANADESA sobre el proceso de
pago, la poblacion que se atenderd, la calidad del servicio de atencion a los
participantes, la forma correcta de la entrega de las transferencias, los
compromisos asumidos por BANADESA y la SSIS, y los procesos de quejas y
denuncias; 4) Realizar «a BANADESA una transferencia monetaria de acuerdo a
la programacion de pago, la cual serd acompafiada de una notificacion
especificando niimero de planillas de pago de participantes, fecha de pago,
lugar, monto de transferencias y tipo de fondo a pagar. Esta transferencia serd
realizada con siete (07) dias calendario de anticipacion. 5) Deberd nombrar
por cada cajero moévil uno o mds representantes de la SSIS/PRAF, que apoyardn
en todo el proceso debiendo acreditarlos enviando nombres completos y
niimeros de identidad con siete (7) dias de anticipacion; 6) La SSIS/PRAF
deberd proporcionar a su personal el equipo y las bases de datos que
consideren necesarias para brindar el apoyo en las agencias y cajeros moviles;
7) La SSIS/PRAF gestionard a los cajeros mdviles una ubicacion adecuada y la
logistica necesaria en cada lugar donde se realizard el pago a los beneficiarios;
8) La SSIS/PRAF tendrd a su cargo la organizacion interna de los beneficiarios
por medio de sus gestores sociales en cada lugar de pago; 9) La SSIS/PRAF
deberd de realizar auditorias especiales para velar que los fondos hayan
llegado a los beneficiarios de forma correcta’.

Pagina3de9



Banadesa

A partir de la fecha de esta Adenda No. 2 debera de leerse de la siguiente manera:

R R

OBLIGACIONES DE LA SSIS/PRAF PARA LA ENTREGA DE LAS
TRANSFERECIAS MONETARIAS CONDICIONADAS (TMC): La Sub
Secretaria de Integracién Social SSIS/PRAF es la responsable de las siguientes
acciones, a través de las unidades que se creen para su ejecucidn,
comprometiéndose a: 1) Proporcionar la base de datos en formato electrénico
clasificadas por departamento, municipio y aldeas conteniendo el nombre y
niimero de identidad del titular del hogar participante, para que cada agencia
bancaria cuente con un formato electrénico estandarizado, es decir que no sufra
cambios; 2) La SSIS/PRAF entregard a BANADESA las planillas electrénicas
por lo menos con siete (7) dias calendario de anticipacion a la fecha programada
incluyendo la siguiente informacién: Tipo de Bono, tipo de fondo, monto a
pagar por hogar participante, nombre del titular del hogar participante, nimero
de identidad del titular del hogar participante. La SSIS/PRAF debera entregar la
planilla impresa cuando se requiera; 3) Realizar reuniones de sensibilizacidn a
los empleados de BANADESA sobre el proceso de pago, la poblacién que se
atender4, la calidad del servicio de atencién a los participantes, la forma correcta
de la entrega de las transferencias, los compromisos asumidos por BANADESA
y la SSIS, y los procesos de quejas y denuncias; 4) Realizar a BANADESA una
transferencia monetaria de acuerdo a la programacién de pago, la cual serd
acompaiiada de una notificacién especificando nimero de planillas de pago de
participantes, fecha de pago, lugar, monto de transferencias y tipo de fondo a
pagar. Esta transferencia serd realizada con siete (07) dias calendario de
anticipacién. 5) Debera nombrar por cada cajero mévil uno o mas representantes
de la SSIS/PRAF, que apoyardn en todo el proceso debiendo acreditarlos
enviando nombres completos y nimeros de identidad con siete (7) dias de
anticipacion; 6) La SSIS/PRAF deberd proporcionar a su personal el equipo y las
bases de datos que consideren necesarias para brindar el apoyo en las agencias y
cajeros moviles; 7) La SSIS/PRAF gestionard a los cajeros moviles una
ubicacién adecuada y la logistica necesaria en cada lugar donde se realizara el
pago a los beneficiarios; 8) La SSIS/PRAF tendrd a su cargo la organizacion
interna de los beneficiarios por medio de sus gestores sociales en cada lugar de
pago; 9) La SSIS/PRAF deberd de realizar auditorfas especiales para velar que
los fondos hayan llegado a los beneficiarios de forma correcta.
OBLIGACIONES DE LA SSIS/PRAF PARA LA TRANSFERENCIA DE
ACTIVOS (CAPITAL SEMILLA NO REEMBOLSABLE): 10) Disponer de
Cuenta de Cheques en BANADESA a favor de la SSIS/PRAF. Esta cuenta serd
utilizada para llevar a cabo la gestién de transferencia de fondos a través de la Cdmara
de Compensacién Automatizada (ACH por sus siglas en inglés) a los hogares
participantes. 11) La SSIS/PRAF realizari la transferencia de fondos a
BANADESA. La SSIS/PRAF deberi realizar a transferencia de fondos via SIAFI del
Capital Semilla y del costo operativo por transaccién a la cuenta de encaje bancario de
BANADESA, a ser depositados en las cuentas de ahorros de los hogares participantes
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del Proyecto Emprendiendo Una Vida Mejor. Esta transferencia deberd realizarse con
un minimo de cinco (05) dias hdbiles antes de la transferencia del Capital Semilla a los
hogares. 12) La SSIS/PRAF remitira via oficio a BANADESA detalle de los montos
¢ informaciéon bancaria de los hogares a los cuales se les realizara la transferencia del
Capital Semilla via ACH en el formato acordado con BANADESA. 13) La SSIS/PRAF
realizara todas las acciones de supervisién y auditoria que considere necesarias en el
marco de esta transferencia del Capital Semilla en razdén del Proyecto Emprendiendo
Una Vida Mejor.

TERCERO: Modificar la CLAUSULA TERCERA que reza literalmente lo siguiente:

“CLAUSULA TERCERA. OBLIGACIONES DE BANADESA: Se
compromete a: 1) Previo consenso con la SSIS, BANADESA realizard pagos con

cajeros mdviles en aquellos lugares donde no cuente con presencia fisica
institucional; con excepcion de los Departamentos de Islas de la Bahia y
Gracias a Dios en donde el pago deberd ser objeto de una negociacion especial;
2) Realizar los pagos a los beneficiarios a través de las agencias de BANADESA
a nivel nacional de acuerdo a la programacion de la SSIS/PRAF y en los
lugares donde no se cuente con agencia se realizard a través de los cajeros
moviles; 3) Presentar al personal de la SSIS/PRAF los representantes del Banco
que estardn en la agencia bancaria o cajero movil al momento de efectuarse la
entrega del Bono Vida Mejor; 4) Asegurar en la agencia bancaria la utilizacion
de por lo menos una ventanilla de pago exclusiva a la atencion directa de los
participantes del programa Bono Vida Mejor; 5) Adoptar los requerimientos
que se utilizardn en el proceso de Transferencias Monetarias Condicionadas
(TMC) de la SSIS/PRAF y cumplir con los procesos de quejas y denuncias que
definan SSIS/PRAF; 6) Las agencias bancarias y cajeros moviles deberdn tener
comunicacion permanente con las oficinas centrales de BANADESA; 7)
Entregar a la SSIS/PRAF en cada pago informacion sobre las agencias y
cajeros mdviles que estardn disponibles para el pago de acuerdo a la
programacion previamente recibida por SSIS/PRAF; 8) Proporcionar los
comprobantes de pago del bono extendiendo dos (2) recibos, un original y una
copia. Los cudles serdn validados al momento del pago con la huella de cada
beneficiario debidamente acreditado frente al cajero movil de BANADESA; 9)
Asignar al personal idéneo y necesario en cada una de las agencias y cajeros
méviles para garantizar el proceso de pago a los beneficiarios, cumpliendo con
todo el proceso: ldentificacion del beneficiario, toma de huellas digitales,
sellado de los recibos y realizacion del pago; 10) Realizar seguramente el
traslado y custodia de los recursos monetarios a las agencias y cajeros moviles,
garantizando la proteccion del efectivo, el resguardo y seguridad de la agencia
y cajero movil, con la disponibilidad de horarios para facilitar la entrega del
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bono; 11) Una vez concluido el proceso de entrega de pagos proceder a la
liquidacién y devolver a la SSIS/PRAF los montos no pagados que no fueron
cobrados por los participantes en un término de hasta treinta (30) dias
calendario. Se entregard a la SSIS/PRAF lo siguiente: a) Liquidacion detallada
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por municipio, aldea, fuente de financiamiento y programa, b) Recibos
ordenados, c) Actas de cierre, d) Notas de cargo, e) Respaldo electronico de los
beneficiarios pagados y no pagados, f) La Agencia Bancaria o Cajero Movil
una vez concluido el proceso de pago deberd reportar diariamente a la SSIS-
PRAF el niimero de participantes que han recibido su transferencia indicando el
monto pagado. Todos los documentos y archivos electronicos se entregardn de
manera oficial a la Contraloria del Bono de la SSIS/PRAF en el periodo aqui
establecido para su respectiva verificacion 'y aceptacion por parte de la
SSIS/PRAF; 12) Permitir al personal de SSIS/PRAF y de los Organismos
financieros internacionales que proporcionan fondos al Programa Bono Vida
Mejor, sus agentes auditores o representantes el acceso incondicional a toda la
documentacion, informacion, archivos y/o registros de cualquier naturaleza
relacionados con la ejecucion y de las actividades pactadas en el presente
Contrato de Prestacion de Servicios Bancarios Interinstitucional”.

A partir de la fecha de esta Adenda No. 2 debera de leerse de la siguientc manera:

OBLIGACIONES DE BANADESA PARA LA ENTREGA DE
TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS (TMC): Se
compromete a: 1) Previo consenso con la SSIS, BANADESA realizard pagos
con cajeros méviles en aquellos lugares donde no cuente con presencia fisica
institucional; con excepcién de los Departamentos de Islas de la Bahia y Gracias
a Dios en donde el pago deberd ser objeto de una negociacién especial; 2)
Realizar los pagos a los beneficiarios a través de las agencias d¢ BANADESA a
nivel nacional de acuerdo a la programacion de la SSIS/PRAF y en los lugares
donde no se cuente con agencia se realizard a través de los cajeros méviles; 3)
Presentar al personal de la SSIS/PRAF los representantes del Banco que estardn
en la agencia bancaria o cajero mévil al momento de efectuarse la entrega del
Bono Vida Mejor; 4) Asegurar en la agencia bancaria la utilizacién de por lo
menos una ventanilla de pago exclusiva a la atencién directa de los participantes
del programa Bono Vida Mejor; 5) Adoptar los requerimientos que se utilizaran
en el proceso de Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) de la
SSIS/PRAF y cumplir con los procesos de quejas y denuncias que definan
SSIS/PRAF; 6) Las agencias bancarias y cajeros mdviles deberin tener
comunicacién permanente con las oficinas centrales de BANADESA; 7)
Entregar a la SSIS/PRAF en cada pago informacidn sobre las agencias y cajeros
méviles que estardn disponibles para el pago de acuerdo a la programacién
previamente recibida por SSIS/PRAF; 8) Proporcionar los comprobantes de

pago del bono extendiendo dos (2) recibos, un original y una copia. Los cudles
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serdan validados al momento del pago con la huella de cada beneficiario
debidamente acreditado frente al cajero mévil de¢ BANADESA; 9) Asignar al
personal id6neo y necesario en cada una de las agencias y cajeros méviles para
garantizar el proceso de pago a los beneficiarios, cumpliendo con todo el
proceso: Identificacién del beneficiario, toma de huellas digitales, sellado de los
recibos y realizacién del pago; 10) Realizar seguramente el traslado y custodia
de los recursos monetarios a las agencias y cajeros mdviles, garantizando la
proteccién del efectivo, el resguardo y seguridad de la agencia y cajero movil,
con la disponibilidad de horarios para facilitar la entrega del bono; 11) Una vez
concluido el proceso de entrega de pagos proceder a la liquidacién y devolver a
la SSIS/PRAF los montos no pagados que no fueron cobrados por los
participantes en un término de hasta treinta (30) dias calendario. Se entregara a
la SSIS/PRAF lo siguiente: a) Liguidacion detallada por municipio, aldea, fuente
de financiamiento y programa, b) Recibos ordenados, ¢) Actas de cierre, d)
Notas de cargo, e} Respaldo electrénico de los beneficiarios pagados y no
pagados, f) La Agencia Bancaria o Cajero Mdvil una vez concluido el proceso
de pago debera reportar diariamente a la SSIS-PRAF el nimero de participantes
que han recibido su transferencia indicando el monto pagado. Todos los
documentos y archivos electrénicos se entregardn de manera oficial a la
Contraloria del Bono de la SSIS/PRAF en el periodo aqui establecido para su
respectiva verificacion y aceptacién por parte de la SSIS/PRAF; 12) Permitir al
personal de SSIS/PRAF y de los Organismos financieros internacionales que
proporcionan fondos al Programa Bono Vida Mejor, sus agentes auditores o
representantes el acceso incondicional a toda la documentacién, informacion,
archivos y/o registros de cualquier naturaleza relacionados con la gjecucién y de
las actividades pactadas en el presente Contrato de Prestacion de Servicios
Bancarios Interinstitucional. OBLIGACIONES DE BANADESA PARA LA
TRANSFERENCIA DE ACTIVOS (CAPITAL SEMILLA NO
REEMBOLSABLE) 13) Confirmacién de transferencia de fondos. BANADESA
confirmard con la SSIS/PRAF via correo electrénico el depdsito de los fondos en la
cuenta de encaje bancario dentro de los dos (02) dias hébiles siguientes al depdsito de
los fondos. 14) Depésito a las cuentas bancarias de los Hogares. BANADESA
realizard la transferencia de los fondos a través de ACH a las cuentas de los hogares
participantes de acuerdo a la solicitud hecha por escrito por la SSIS/PRAF; 15) Informe
de BANADESA. BANADESA remitird mensualmente a la SSIS/PRAF un informe de
las transferencias realizadas que contendrd: a) Pantalla de reporte ACH por cada bloque
de transferencias; b) Estado de cuenta de cheques de la SSIS/PRAF. Este informe
deberd remitirse dentro de los cinco (05) dias siguientes al mes que se reporta; y ¢)
Resumen de las transferencias que no hayan sido operadas satisfactoriamente; 16) A
solicitud escrita por la SSIS/PRAF BANADESA debera reintegrar los fondos no
depositados a los hogares participantes, a mis tardar cinco (05) dias hdbiles de
recibida la solicitud de SSIS/PRAF; 17} En el caso de que las transferencias ACH se
depositen incorrectamente a razén de inconsistencias en el detalle de informacién
bancaria remitida por la SSIS/PRAF, BANADESA no podrd solicitar a los bancos
donde se realicen las transferencias que dichos fondos sean devueltos.
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CUARTO: Modificar la CLAUSULA SEXTA que literalmente reza lo siguiente:

“CLAUSULA SEXTA. COMISION: La SSIS/PRAF cancelard a BANADESA
una comision del dos puntos ocho por ciento (2.8%) sobre el monto total pagado
a cada participante. Esta comision incluye todos los gastos en que incurra
BANADESA para brindar las entregas de los participantes a los que se refiere
este Contrato de Prestacion de Servicios Bancarios Interinstitucional,
incluyendo también todos los gastos por pago de cajeros moviles y agencias.
Este pago se hard efectivo una vez que SSIS/PRAF apruebe el informe final de
pago entregado por BANADESA. La SSIS/PRAF hard el pago correspondiente
en moneda nacional y a la cuenta bancaria que designe por escrito BANADESA
a mds tardar en el plazo de quince (15) dias hdbiles para pagar dicha
comision”. La comision especifica por la entrega de las Transferencias
Monetarias Condicionadas a los participantes del Bono Vida Mejor, serd
cubierta con fondos de los organismos financieros internacionales, Banco
Mundial y BID segiin se estipula en los convenios financieros correspondientes

o con fondos propios segiin la programacion.

A partir de la fecha de esta Adenda No. 2 deberi de leerse de la siguiente manera:

COMISION POR LA ENTREGA DE TRANFERENCIAS MONETARIAS

CONDICIONADAS (TMC): La SSIS/PRAF cancelard a BANADESA una
comisién del dos puntos ocho por ciento (2.8%) sobre el monto total pagado a
cada participante. Esta comisién incluye todos los gastos en que incurra
BANADESA para brindar las entregas de los participantes a los que se refiere
este Contrato de Prestacién de Servicios Bancarios Interinstitucional, incluyendo
también todos los gastos por pago de cajeros méviles y agencias. Este pago se
hard efectivo una vez que SSIS/PRAF apruebe el informe final de pago
entregado por BANADESA. La SSIS/PRAF haré el pago correspondiente en
moneda nacional y a la cuenta bancaria que designe por escrito BANADESA a
mds tardar en el plazo de quince (15) dias habiles para pagar dicha comisién”.
La comisién especifica por la entrega de las Transferencias Monetarias
Condicionadas a los participantes del Bono Vida Mejor, sera cubierta con fondos
de los organismos financieros internacionales, Banco Mundial y BID segiin se
estipula en los convenios financieros correspondientes o con fondos propios
segiin la programacion. PAGO DE COSTOS OPERATIVOS POR LA
TRANSFERENCIA DE ACTIVOS (CAPITAL SEMILLA NO
REEMBOLSABLE): De igual manera por el depdésito de fondos a las cuentas
de los hogares participantes del Proyecto Emprendiendo Una Vida Mejor a
través de ACH, la SSIS/PRAF pagara L.32.00 por cada depésito de L.8,546.00
que realice BANADESA. Ante el posible caso que la transferencia no haya sido
aplicada por haber presentado error, BANADESA devolverd el monto de la
transferencia a la cuenta de cheques de la SSIS/PRAF y en caso de que
SSIS/PRAF vuelva a solicitar el envié de la transferencia de activos,

BANADESA volverd a cobrar el costo operativo por L.32.00.
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Banadasa

. X

En fe de lo cual firmamos el presente ADENDA No. 02 en dos ejemplares originales de igual
valor para cada una de las partes, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a
los veintidds (22) dias del mes de marzo del aiio dos mil diecinueve (2019).

Administradores
Oficiales

Administrador Oficial del BANADESA
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